St. 32.

v G‘r:cn-lel1 v sredo dne ‘)0 apnla. 1904

Inh;jn Iuknt sa tedew, in sicer v sredo ln
sebete ob 11. uri predpoldne ier stans z Isrednimi
prilogami ter @ ,Kafipotom* ob nmovem leta vred po
polti prejemens ali v Gorioi na dom poliljana:

Veeloto . . - . . .. i3 K 20 h, ali gld. 660
pol leta . . ..6,60, , , 330
Jatrt lota . . . . . . . 2,40, .

Posamifine Hevilke stanejo 10 vin.

Narolnino sprejema upravniftvo v Gosposki ulici

tv. 7. v Sorici v «Gorilki Tiskarni» A. Gabridek veak

dan od 8. ure zjutrsj do 6. xveder; ob nedeljah ps 02

9. do 1%, ure. Na marefiia bres depesiane narefuine
1e na exirame,

Ogies) In pesiemise #o rafunijo po petit-vratabe- ..

o tiskano 1-krat § kr., 3-krat 7 kr., 3-krat 6 kr. veakn
vrota. Vedkrat po pogodbi, — Vedje drke po prostoru,
— Reklame in spisi v orednilkem dela 15 kr. vrsia. —
Za obliko in vsebino oglasoy odklanjamo vsako odgo-
vornosL.
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*Vee za mﬂl!o, lvohodo in upredak Ie

Odgovcrn: urednik in u:da;slel; Ivan Kavéid v Gorici.

E——

—TOIOI“ILBS-—

Dr. K. Lavrid.

— —-#m
) Urednifitve .

sg nahaja v Goaposki u.lloilt.?v&orlolvl.udstr.
Z urednikom je mogode govoriti vsaki dan od 8. do

14. dupoludne ter od 2. do 5. popoldne; ob nedeljah

in pramikih od 9. do 12, dop. Upravnidtvo

so nahaja v Gosposki wulici 4. 7. v I nadstr. pa-
levo v tiskarni.

Narofnimo in oglase je pladati loco Gorlon.

wr=-~ Doplsl mu] se poifljajo le uredulfitvu.

Naroning, rek'imscije in druge refi, katere me
spadajo v delokrog wnrednitva, naj se pobiljajo le
apravnlitvy,

PRIMORECH
fshafa neodvisno od cﬂn&a- vank petok in stane vse
leto 3 K 20 h ali gid. 1

- «Bola» In-«Primo ne prodsjata- v Goriol v to-

bakarni Bechwars v lnh olioi *n Jellersitx v
Nunski ulivi; — v Tretn v tobskami Lavrendid na
trgn daﬂn Casermas.

nGor. Tiskarnas A. Gabri!ok (migov [v Me!]a\rec) Mka in  zal,

Nostra maxima cuipa"”

Dve struji sta med katolitgko duhov-
tino, jedna je velka, druga je majhna. Ve-
lika struja leti za visokimi cilji, postaviti mot
cerkve zopet na isto staliste, kakorino je
zavzemala v wredojem veku, ko so tre-
petali pred njo vladarji ter hodili v Ka-
noso, siremi za tem, da si pridobi klerus
splodno nadvlado nad drugimi sloji eloveske
druzbe Ller isti diklira pravec v vsem javnem
in zeschnem Zivljenju. Velika je ta slruja io
dosegla je 2e v tej in oni deleli bogate
vspehe, vopehe, katere smalra pa¢ ona za
vspehe, ki so pa v istini nevspehi, Pyrrhove
zmage, kajti ako pojde lako naprej z onimi
vapehi, mora prili — krah. Kar se pridohi
g slabimi sredstvi, kakor#nih se izogiba po-
stenjak, to ni trzjno, to blisti in slepi le ne-
kaj casa, polem pa se spozna pravo vred-
nost te blestobe, in katastrofa je tu, Proli
katastrofi derejo veilisti, ki na znane ostudne
natine hlepijo polom cerkve le po posvetni
oblasti, le po zunanji komandi nad masami

ljudstva, ter vse listo, kar jim je dano na |

razpolago, vporabljajo le v take namene. Po-
zabljajo na pravi poklic cerkve, pozabljajo
na svoj pravi poklic, pozabljajo na Krislusa,
ki je rekel: Moje kraljestvo ni od tega svcla
— ter se pehajo le za posvelno oblastjo in
za posvelnim bl.gom. Vse funkc'je, ves sijaj
cerkve, ves nastop katolitke duhovitine naj
ima poseben prmen, tako zahteva lista ve-
lika struja, ki ima zapisano na svojem pra-
poru politiko. Ta politika katolitke cerkve
naj pomaga vezali na njo Siroke mase v
vsem, prav v vsem, ter nadeti duhovniku
sijaj nadeloveka, kar se %e lako ne guti
vzvisenega nad drugimi zemljani. Taka je
velika struja.

Proti njej stoji manjia slruja, S2 se
dobijo, tudi med Slovenci, dobri duhovniki,
ki so res duhovniki v pravem pomenu be-
sede, ki spolnjr’zjo svoje dolZnosti, dajecjo
lepe vzglede, pridigujejo v smislu besed Zve-~
licarjevih, nastopajo povsodi kot pravi Kri-
sturovi namestniki, tolazijo bolnike in putrte

dvigajo, Take ljubi ljudstvo, in kadar lezejo
v hladni grob, zasluzni, dokontavsi svoje delo
bogoljubno in ljudstvu in veri v hasek, tedaj
se utrinjajo nad njihovimi grobovi ljudske
golze, ljudsko srce pa jih ohranja v spominu ;
starega deda in slaro mamico Cujed pripo-
vedovati. kako je bil dober oni %e davno
umrli duhovaik, in pri tem takisto pomen-
ljivo namigne, kako pa je dandanatnji.Se se
dobijo dobri duhovniki, ali maslo jih je, malo,
strutno mslo — bele vrane med ¢rnimikro-
karji. Ta mala struja hrepeni po tem, da
naj se po Qislih Kristusovih naukih veZe tlo-
veka na cerkev, duhovnik naj ne velja za
slrastnega polilicnega pristasa, marve? naj
bo duhovni voditelj teh in onih, naj 2ivi le
svojemu pravemu poklicu, Ta slruja je
mals, ker kate, da je vse drugo krenflo na
napacna polnbki niso cerkvi v hasek in ne
vgledu duhovitine. S terorizmom in zlorabo
vere pridobljeno stalis¢e sloni na tehli pod-
lagi, le s silo se dr2i mase skupaj, — in ko
pride zadostni odpor, pa bo katastrofa lu,
Ta mala struja hote poziviti katalisko Zivljenje,
hote uplivati na dusevno 2ivijenje ter veepiti
v ljudstvo vzvisene Krislusove nauke, ki mo-
rejo roditi le dober sad, ni¢ slabega,

Tej mali struji pripada tudi libeliski
zupnik Anten Vogrinec. Njegovo knjigo,
ki nosi znamenit naslov ,Nostra mexima
culpa 1%, smo 2e omenili ter priobtili iz nje
kratek pusuelek, ali tu pa se hotemo poba-
viti nekoliko podrobneje % njo ter pokazati,
kaj hote Vogrinec. Plemenit, nevstraden in
pa o svoji stvari popolnoma preprican moz
mora biti korodki Zupnik Vogrinec, da se
je vzdignil v danaSnjih razburkanh Casih, ke
se valovi cerkvene politike visoko dvigajo ter
rodi klerikalizem obile sadove, ter je odkrito-
sreno povedal svoje mnenje in razkril svoje
nazore, iz katerih se da spoznati, da mo2
cuti, kako je cerkev kot duhovna mati kri-
stjanov zapustena ler kako se dela iz njele
politika ter se vporablja le v posebne namene
duhovitine. V omenjeni knjigi dokazuje Vo-
grinec, da krivda na Zilostnem pojavu, da
tislanje katoligke cerkve in njenih naukov pri
ljudeh gine vedno bolj in wolj, ler da se
posledice tega vedno holj kaZejo v kultur-
nem 2|vlgt>n;u isle. zadeva v glavnem one, ki

80 poklicani izvajati Kristusov ukaz: Pojdite
v-svel in utite vae parode! — to je du-
hovatino, Ne zadeva jo krivda v tem smislu,
kakor da ona ni izpolnjevala prevzetih dolz-
nostij poklica, marveé v toliko, ker ni dobila
poti, da bi se lotila od sistema, kateri mu
diktirs sredstva, katera ne obljubljajo nika-
kega vepeha pri izvrievanju dolZnosiij. Le
politika jim roji po glavi, zato pn pravi Vo-
grinec, da si skoro ne upa vet v izveslne
duhovske kroge, ki smatrajo politiko za edino
resilno sredstvo cerkve fer kjer treba zaviiti
marsikalero grentico radi svojega zadranja.
Vogrinec pravi, da se je vedno trudil, delati
in ziveli kakor duhovnik, ali kljubu temu ga
predstavljajo celo taki, ki imajo najmanj pra-
vice, za izdujalca tako zvanega klerikalizma.
«Nit ne stori® se glasi nota.

Ze po {em, kar je tu povedano, je
jasno, da so padli po njem, kakor je zagle-
dala njegova znamenita knjiga beli dan, Kle-
rikalci se hojijo luei, sinovi teme trepetejo
pred ogrevajotimi Zarki resnice, strab jih
obletava, kadar slisijo glasove, ki zadevajo
nje v meso in kri — zato pa so udarili slo-
venski jezuitje po njem, ki hote cerkvi do-
bro, ki ne odobrava zlorabe vere in cerkve
v polilitne svrhe, ki pogumno pravi, da smer,
po kateri sedaj hodijo, ni prava ter da ne
vede v cerkev, ampak iz nje; padli so po
njer vsi tisti, ki hotejo bili duhovniki le za
to, ca komodno 2ivijo, iztiskajo -iz ljudstva
denar ter ga poneumnujejo, pa politiko uga-
njajo, padli so po njem lisli, ki se driijo
jako nemoralnega natela: Ne glej me, kaj de-
lani, poslufaj me, kaj utim! Resni ljudje pa
vse drugace vpodtevajo glasove ,preroka iz
Libeli¢*, kakor ironizuje puhli ,Slovenec®
moza dobrega srca in dobrih mislij, ki je
dvignil roko pa potrkal na prsi duhovitine
ter zaklical, da se dalet okoli tuje: ,Nostra
msxima culpal® -

Slovanski priimki plemenitatev grofije
Goriko-Bradistanske.
(Dslje)
Gradiste ob Sodi, {Dalje.)

Ivan p. Mulak (Mulach). Leta 1752,
Muiak je bil poroénik v polku Wallis.

Franc Jakob pl. Sustek (Schusteckh,)
Suctek je bil stotnik v polku Bethlen. L, 1755,

Gilbert pl. Dular (Duller). Leta 1755.
Dular je bil obersllajtnant v polku Bethlen,

Fran pl. Bogoriszky. Lela 1756,
Je bil nadporoénik v polku Bethlen.

Ivan Krstnik pl. Golob (Gollob), Lata
1762. Zena Golobova je bila rojena Radiev-
ticeva,

Pavl pl. Mezorana (Mezzorana). V
tem priimku titi najbrie slovanska korenika
mazur — Mazorana — Mazuranié! L. 1764,

Maksimilijan pl. Pelka. Leta 1706,
Pelka je bil nadporotnik v polku Puebla,

Egidij Bolidar Jamar pl. Libojes
Leta 1769, Jamar pl. Libojes je bil stotnik
v polkn Bultler,

Zign Vihtelie pl
Leta 1780,

Ludovik pl. Schivizhofen. Schiviz
von Schivizhoffen se navadno glasi prilmek
te plemenitatke rodbine, Sicer smo %e ome-
nili, da je priimek isto slove &i Zivec,
katero ime se nahaja med nami, pogosto na
Krasu, Ludovik pl. Schivizhoffen je bil ¢, kr,
okrozni sodnik (Kreisrichter) v Cervinjanu,
Leta 1841, se mu je rodil v Gradistu sin
Evgen Jakoh Natal. Za botra je bil conte
Panigaj, opat v Skodovaki, nadomestoval ga
je Anton grof Colloredo, botra je bila po-
sestnica Marija Sedmak, Sama slovenska
imena, Panigaj zveni brez dvoma skozi
in skozi slovensko, o grofih Colloredo pa smo
e povedali, da so Kolovrati.

Ajdovs&ina. Ivan Marija pl. Rode-
schini, V priimku je korenika Rode % (Ro-
dez v Plaveh1). h keateri je prigel lazki pri-
rastek, da se slisi priimek ladko. Rode3-kini
se nahajajo v Ajdovitini lefa 1749.

Ivan Marija pl. Kuss, Kus — Kos, Zena
je hila rojena Tudor ovie. Za botro heerki
l. 1792. je bila Karolina grofica E iling, ro-
jena Saurau (Zavrov — Zavrl)

Ivan Kellarzik pl. Sternhof. Leta
1852, Kelafik je bil ¢, kr, daveni kon-
trolor.

Sv. Kriz na Vipavskem,

Anton pl. Zweckenburg. V tem Zwe-
ckenburgn titi brez dvoma slovenski Cvek,
Cvekov grad. Ta priimek nchajamo v

Wichtenstein.

; Tgea‘ S w

True musketnj]

Napisal Alexandre Dumas,
Drugi del. (hulje.)

Tu jo naenkrat obide jedna onih mislij, ki se po-
rajajo le v Zenijalnih ljudeh pri velikih preobratih, v
poslednjih trenotkih, ki imajo odlotevati o sredi nji-
hovega Zivljenja ali o njihovem Zivljenju.

Besede »svojo navadno masano molitev,« in po-
gled, s katerim se je ozrla v Feltona, jej res pokaZejo
vso vainost odgovora, katerega mu mora dati.

Toda z ono brzo razumnostjo, ki jej je bila
lastna, jej pridejo na ustnice Eisto dolono sestavljene
besede odgovora:

»Jaz!le¢ role z izrazom zaniSevanja, ki je ‘bilo po-
polnoma jednako zanidevanju, katero je opazila v glasu
mladega &astnika, »jaz, gospod! Moja masna molitev!
Lord Winter, ta pokvarjeni katoli¢an, ve pad dobro,
da ne pripadam njegovi veri, in mi hole samo nasta-
viti zenjko.«

»In kateri veri pripadate, madame ?« vprasa Fel-
ton z zaudenjem, katerega ne more kljub svojemu
samozatajevanju popolnoma prikriti.

»To povem oni dan,« vsklikne milady s hlinjeno
razvnetostjo, »ko dovolj pretrpim za svojo vero.s

Teltonov pogled pokaZe milady, koliko je prido-
bila pri njem s tem jednim stavkom.

Vendar ostane mladi #astnik nem in nepremiten,
gamo njegov pogled govorl,

">V rokah svojih sovraznikov sem,s nadaljuje ona
z izrazom oduBevljenja, ki je bil, kakor je wvedela,
lasten puritancem. »Prav torej, naj me resi moj Bog
ali pa naj me pusti, da poginem zaradi Njega. Prosim
vas, izrodite lordu Winterju ta odgovor, In kar se tide
te knjige,« nadaljuje, ter poka%e s svojim prstom
ritual, toda ne da bi se ga dotaknila, kakor bi se
bala, da se s tem omaZe, »jo lahko zopet vzamete s
sehoj in rabite za se, kajti najbrZe ste v dveh ozirih
sokrivec lorda Winterja, sokrivec njegovega prega-
njanja in sokrivec njegovega krivoverstva.«

Felton ne odgovori nidesar, vzame knjigo z onim
Sutom gnusa, katerega je pokazal Ze prej, in se zami-
gljeno oddalji.

Lord Winter pride zveZer ob petih; milady je
imela ves dan &asa, da si je napravila nalrt svojega
vedenja; sprejme ga kakor Zenska, ki si je priborila
Ze zopet vse svoje prednosti.

2Zdi se mi,e rale baron, sedSi na stol nasproti
milady in vprii svoje noge malomarno ob pet, »zdi
so mi, da smo vprizorili majhen odpad od vere!«

»Kaj menite s tem, gospod %<

»S tem menim, da ste izza 8asa, ko sva se videla
zadnji%, menjali svojo vero. Ali ste se omodili morda
%o tretji¥ in si vzeli to pot protestanta?«

sGovorite jasnejle, milorde odvrne jetnica veli-
danstveno, »kajti vedite, da besede slisim, ali ne ra-
zumem jih.e

»Torej ne morete imeti nikake vere ved,« odvrne
lord Winter posmehljivo; »to bi mi bilo tudi ljubSe.«

»Veekakor se strinja to z vaSimi principi bolj,«
odvrne milady hladno.

0, vedite, da mi je to disto vsejedno.«

»0, te verske malomarnosti, katero dokazujejo
vafia razuzdanost in zlodini, bi ne priznali, milord.«

»Tako, tako, vi govorite o razuzdanosti, gospa
Mesalina, lady Macbeth! Ali sem slabo slifal ali pa ste
res zelo nesramna !«

»Tako govorite, ker veste, da naju Zujejo, go-
spod,« odvrne milady hladno, sin ker morete vplivati
proti meni na svojega ]etniéarja in svoje rablje.«

»Svojega jetnidarja, evoje rablje! Lepo, madame,
poetitno pritenjate govoriti, in vderajinja komedija se
jizpremeni danes v tragedijo. Sicer pa pridete v osmih
dnevih na mesto, na katero imate priti, in moje delo
bode s tem kondano.«

sNigvredno delo, brezbozno delo !« odvrne milady
z razburjenosijo Zrtve, ki izziva svojega sodnika.

»Pri moji dusi,« pravi lord Winter, dvignivi se,
»zdi ee mi, da ta smeina %enska nori. Bodite le lepo
mirna, gospa puritanka, ali pa vas dam vredi v jelo.
Vraga, moje Spansko vino vam je 5lo v glavo, ali ni
res ? Toda bodite mirna, ta pijanost ni nevarna in
ostane brez posledic.«

In lord Winter odide proklinjaje, kar je bilo v
onem &asu kavalirska navada.

Felton je stal res za vrafi ter ni prealiﬁal nobene
besede vsega tega prizora.

Milady je slutila prav. )

»Da, le pojdile rete v mislih svojemu bratu, >po-
sledice se prav nasprotno kmalu pokaZejo, toda Ui,



Sv.4 "-,; th'a sta bila Ivan
' Krsfmk Nemﬁin%n pa_Marija_ Aua_pl.
Nem:zhoﬁen. Neme e«-Nemmhuffen
' “Kamnje. L.
Franc Ksaver pl. Maiti. (Maitti). Pri-
imek zveni slovansko. Leta 1702, do 1827,
Med boiri nahajamo pl, Bozice, Cuke in
Pozarele,
Kobarid.
 Jakob'pl, Tumazetit (Thomasetig).
Leta 1668, se mu je rodil sin Anton.
Nadalje nahajamo v Kobaridu pl. Fon-
tone, 1. 1635, 1664. in 3e kasneje.
Lognik.

Andrej pl. Pesler. Pesler — Peslar.

Korenika brez dvoma slovanska, Leta 1623.
Maksimilijan Ferdinan pl. Mauri-
“sperg. Mavri, Maver, Mavrit — priimek

doma v Brdih, Leta 1710.
Josip Anton pl. Jug. (Jach). L. 1770
“Ivan pl. Zavornjan. (Savorgnani).
Zavreti — zavora — zavornjan, L, 1835.
(Pride %) | .

e — e

Domate in rame nevice.

Poroka. — Danes sz je porodil g
Josip Urbantié, nadutitelj v Ozeljanu, z
gtno Marijo Pavlinovo iz Bovea. -
Cestitamo !

Smrina kess. — Iz Bolca nam je
dosla v ponedeljek veter brzojavna vest, da
je umxl po kratki bolezni tamosnji ¢. kr. po-
star in posestnik g. Alojzij Sor& — Kdor-
koli jo Zel kdaj skozi lepi, prijazni nas Bole,
mu je udarilc v oti domovanje g."Sorta:na
najlepiem kraju na trgu stoji lepa, velika
hisa, v kateri je gostilna, posta, — ondi je
bila skoro vsa leta ,Narodna Citalnica®, cala
desetletja je bilo ondi prvo prenoéevnllm
Cesar Franc Josip je prenotil 1, 1882.v nje~
govi hisi. — Zato jebil pokojai Sor & znan
na daled okrog. _

Pokojnik je bil rodoljuben mo2. To ro-
doljubje je rodilo dober sad v dobi prvega
narodnega - probujenja v Boleu, ker nevarnost
ni bila wajhna (e v dobi med I, 1870—
1880), da bi se Bolc ne ponemtil. S pokoj-
nim dekanom Kobalom je bii med ustanovi-
telji ,Narudne Citalnice®. Zapustil je
vdovo brez otrok. Star je bil 50 let. — Naj
potiva v mirul Gospej soprogi pa nase,
soZalje! :
V Gorici je umrl g. G. Gazufura, asi-
stent pri deZelni hipotetni banki, prej je
sluzboval na ,Montu®, star 36 let. Cazafura
je doma iz Tolmina.

Odwor ,Goriikegs Sokola® je sklenil
¢ svoji zadnji seji, dasesmejo udeleZevati
javnih nastopov v sokolskem krojn samo oni
bratje, ki redno obiskmjejo v to dologene
ure redovnibk vaj. Skrajni tas je e, da bra-
tje Sokoli sami uvidijo, da je kakor vojaku
treba vsakemu drusivu, ki nastopa v druit-
veni obleki, znanja redovnih vaj, ker sicer
uzoren nastop ni le nemogo¢ ampak postane

zelo lahko sinefien, Ker &0, ysa vetja sloven-,

ska sokolska  druitva stonla enak sklep, je

bil ,Goritki Sokol* primoran isto storiti, da
bodemo mogli tudi mi med stolinami slo-
vanskih Sokolov, ki se zbero 16, 17. in 18.
julija v_ Ljubljani na vsesokolskem shodu,
nastopiti nﬁm jednako uzorme in discipli-
nirano, da -ge bodemo mogli s qonemm
steti med reprezentante slovanske narodne
vojske. Ure, dolotene za vadbo redovnifu vaj,
se bodo 'pravotasno naznanjale po noli, v
telovaduici in ‘v ,Soli".

‘Ker morejo imponirati javni malopl le
tedaj, te je udelezba velika, prosimo brate
Sokole, da si skufa nabaviti vsak druStveno
obleko, Odborn se je posretilo z Z2aloZni-
koma Hedzet in Koritnik doseti, da
je dobiti kompletne uniformo za 86 krom,
(na delno odplatevanje par kron vel.)

Kakovost in barva blaga je
dolotena od odbore, ker sicer ne
priuamo nikdar lo reda. Blago je
iz tovarne, ki zalaga vsa Cedka sokolska
drustva in se ni bali, da bi bili zopet takoj
prisiljeni izbirati si kaj drugega. Vsled tega
prosimo tudi oatala primorska sokolska

‘| -drustva, da si omiglijo vse potrebstine pri

omenjeni tvrdki, da bodemo ‘neli vsaj pri-
morski sokoli jednak kroj.

Kolesarsko draltvo , Gorlea™ je
imelo v soboto svaj redni letni obtni zbor,
katerega se je udeletilo lepo Stevilo tlanov,
tako da Ze mnogo let ni bil obéni zhor take
dobro obiskan kakor v soboto. Na obtnem
zborn so se redile vse totke dnevnega reda,
potem pa so volili odbor, in sicer take-le:
dr, Dr, Treo predsednik, dr. Dortiz pod-
predsednik, Rud, ‘Drufovka tajnik, Albin Je-
reti¢ blagajuik, Anton Pezdit rednik, Nace
Saunig podrednik, Jos. Kerdevani in N.
Ivantit sta odborniks. Pregledovalcema ra-
tunov sta izbrana Ant, Brestakin K. Rozina.

Drustvoe napravi v nedeljo 1. maja
izlet, Kam, se naznani pravotasno na ta-
blici v kavarni ,Central®.

Drustvo vabi wvse biciklicte k pristopu,
ker nudi istim ugodnosti zlasti glede voznje
tez mejo,

Nabiraln! odsek ,Goridkega Sckola®
naznanja, da pri¢ne v kratkem z nabiranjem
doneskov za zastavo, ki se razvije 12. jun.
t. L ter za neobhodno potrebno telowgdno
orodje v novih prostorih trgovskega
doma, — — Apelujemo na radodar-
nost svojih rojakov, da vsak po svoji moti
prispeva, da se res kmalu vresniti Zelja na-
Semu ,Sokolu®, da si omisli svojo krobojnico
ter druge pofrebitine. Priznevke je posiljati
nabiralnemu odseku v roke g. I. Meljavec v
JGoriski Tiskarni®,

Vet davkoplatevalcev iz kojitanske
Zupanife je podnlo na defelni adbor tako-le
vlogo:

Vigoki “dezelni odbor!

Anton pl. Reja, zupan v Kozani, je

vioZil predlog, da se revidirajo obZinski ra-

spodarstva. Ta predlog je stavil na c. kr
namestnistvo in na dezelni odbor, sklicuje
se na neke besede tuk. c. kr. glavarja in
dvornega svetnika g. grofa Attems-a, s ka-
terimi bi se mu baje otitala nepravilnost pri
ratunih. Ker 5o podpisani kot vedji . davko-
pladevalei in ‘tlani staraginstva udelezani’pri
tej stvari v tolike, da jim gre za to, da pride
resnica na dan, in ker so0 v stanu dokazati,
da s¢ je v marsikaterem slucaju nepnudnu
gospadarile in je 2dpan proti volji nekaterih

datne strozke, kateri dosegajo nekoliko lisod
kron,
predlagamo,

Togu zupana Antona pl. Reja radi revizije
ratunov, obvestijo obZani z javnim razglasom,
kedaj se bode vraila revizija, in 8 pozivom,
da naj se vsak obétan, kateri ima kaj proti ob-
tinskemu ratunovodstvu in gospodarstvy,
oglasi pred dotitno komisijo,

V Gorici, dne 19. aprila 1904.

Sledé podpisi.

Streljal & roparskim namenom. —
V soboto smo porotili na kratko, da je v
petek zveer streljal 20-letni krojat Franc
Pregl iz Sv. Lucije na krémarja in kréna-
rico na Prevalih nad Solkanom. O napadu
smo izvedeli Be fe-le podrobnosti: Pregl je
pridel na Prevali v petek dopoludne okoli
9. ure ter sc vstavil v gostilni pri Cejevih,
kjer je ukazal pijace, potem pa govoril mar-
sikatere redi ter ostal v gostilni do 4, ure
popoldne. Potem je &el ter se zopet vrnil
tez ¢as, rekod da je bil v Grgarju, odkoder
pritakuje, da mu prinescjo ncke reti, Polem
je zopet pil. Nato je prislo zveter vel de-
lavcev v gostilno, ki so pa odili okoli 7',
‘tako da je bil Pregl zopet same krémarjem.
Dvs sina krémarjeva sta 3la spat, v kuhinji
pa so ostali kremar Stefan Cej, njegova Zena
Josipina, starejsa hei 12 let in sluzkinja,
Mati je drzala na roki 1%, leta starega
otroka ter ga uspavala, Cej je cgital neko
Zolsko knjigo svojih olrok, starejaa héi in
sluzkinja sta pa pospravljali in tedili. Preg!
je sedel dolgo tasa v miru, potem pa planil
po koncu ler vpradal krémarja, kaj tita. Yo
mu je ta povedal, je potegnil Pregl revolver
iz 2épa pa ga uameril na Ceja, ter sprozil,
Zadel ga je v desno sence. Da ga ni ranil,
je bilo dobro to, ker je imel Cej kiobuk na
glavi pa sta krajec in debelina klobuka od-
vzela del moti strela. Seveda je nastal na to
krik po hisi, ali Pregl je Sel potem na kre-
marico, ki se je branila z desno roko. Cej
je pograbil Pregla za_ roko, ki je pa zadel
Cejevko v desno roko blizu pregiba ter jo
prestrelil, Poiem je 8e vstrelil ter jo zadel
za levo uho v vrat. Zena se je onesvestila, Pregl
pa se je obrnil proti Ceju, ali ta je zbral
svoje motli ter ga vrgel na tla, Tacas pa sta
bili tekli deklici po pomas. K sredi je prizel
po cesti v tistem trenotkn z vozom Luka
Suligoj iz Cepovnnn, ki je hitro skotil v go-

 cuni, ler ustanovi prayilnost obtinskega go-.

starafin zakrivi! nepotrebne pravde in iz~

da se, za alul‘.aJ da dezelni odbor njodi pre-

stilno_pogledat, kaj.se..tam. godi- Videl- je

tremarja v boju & Preglom na tleh. Hitro ju

je lotil ter vzel revolver, Pritekla sta se

bliznja krémarja na Prevalih Lazar in Cerne,
na kar so zvezali napadalca. Cej, teprav
ranjen, je 3el proti Grgarju naznanit vso ret
oroznikom, Lazar je pomagal Zeni, Cerne pa
tuval Pregla, ko ga je vprasal, zaksj je storil
to, je rekel, da iz obupa. Ko je prigel gosp.
postajenazelnik iz Grgarja, je takoj izpra-
Seval Pregla, zakaj ja storil to, Tudi sedaj je
odgovoril Pregl, da iz obupa ter pripovede-
val, da je %el prejsnji dan od doma s 140
kronami, katere je imel nesti bratu v Go-
rico, da odpotuje nma Dunaj na vseutiliste
vpisat se, Rekel je, da je izgubil po poti ta

__denar, pa ga ni mogel ve: najti. Radi tega

se je hotel vstreliti, pozneje pa si je pre-~
mislil ter ko je prisel do Cejeve krime, skle-
nil, da usmrti Ceja in 2eno ter se polasti
denarja v hisi, Takoj na to je oroz*™ od-
peljal Pregla v Gorico v zapore, Lal.so si je
misliti; keko kruto je bil prestrasen brat tega
nesrednegh eloveka; ki ga ja takal, da pride
ter mu prinese denar, da odpotuje. V gelrlek
ie bil napadalec v Gorici ter je govoril z

‘bratom in mu obljubil, da mu prinese de-

narja, Cakal je in takal, odkod da pride,
konéno pa je zvedel ta stradni zlodin. Drugi
dan je 3la sodna komisija na Prevali. Cejeva
nista nevarno ranjena ter se puzdravita
kmalu, le krogljice jima odvzamejo izza koze,
Menda sta prisla v Gorico v tako svrho
v poned. Cejeva pravita, da sla imela v hisi
tatas, ko ju je hotel oropati Pregl, le 16 K,

Popravek®. — V zmislu § 19. tisk,
zakona zahlevam, da sprejmete v postavnem
roku in na postevnem mestu sledeti po-
pravek :

V stevilki 31. lista ,Scée" z dne 16,
t. m, pisete med domatimi in raznimi novi-
cami: ,Drugi «ivilni pogreb. -— Veeraj po-
poludne je imel spremljati stolni vikar dr.
Pavlica na pokopaliste v tukajanji 2enski
bolniznici umrlo 19 letno Justino Ogoretie,
katero je zanesla usoda iz Stajurske v (u-
kajsnjo Venerino hifo, Umrla je za jeliko, v
bolnisnici je bila od 22, jan. t. I. Njene to-
varisice 20 jej darovale venec, ki je bil po-
lozen na krsto, Ko je prigel dr. Pavlica, je
rekel, da morajo odstraniti venec pa tovari-
sice njene ne smejo za pogrebom, drugace
se odsfrani. Navzoti so protestirall, rimak:
doktor pa sze je obrnil ter peljal domov. Po-
greb se je izvrdil brez duhovnika. Pripomi-
njamo, da doslej so se taki pogrebi wvrsili
brez ovir ter da je omenjena dekle umrla
spravljena z Bogom. Komentar nsj si na-
pravi vsak sam I*

Na to izjavljam: Ni res, da sem jaz
rekel, da se mora odstraniti venec pa lova-
rifice njene ne smejo za pogrebom, drugate
se odstranim, ampak je res, da sem rekel,
da se morala odsiraniti oba venca, katera je
darovala Venerina hisa pa tovaridice njene
ne smejo za pogrebom, ker drugate se ho-

(Daljo v prilogl)

tepec, jih bodes videl Sele, ko bode prepozno, da’ bi|
jih odvrnil.«

Zopet nastane molk, dve uri mineta; ko prineso
vebor]o, najdejo milady, opravljajoto molitve, katere
se je nautila od starega sluge svojega drugega moZa,
jednega najsiroZjih puritancev. Bila je kakor zamak-
nena in zdelo se je, da tega, kar se je vriilo okoli
nje, ni njti opazila. Felton namigne, naj js ne motijo,
in ko je bilo vee v redu, odide z vojaki brez vsakega
Suma.

Vedo8, da bi jej mogli prisluskovati, nadaljuje
milady svoje molitve do konea, in zazdi se joj, da
straZa pred njenimi vrati ve® ne koraka z istimi ko-
raki kakor prej in da prislugkuje. )

Za trenotek ne zahteva vet, vstane, sede k mizi,
nekoliko je in pije samo vodo. _

Uro pozneje pridejo zopet, da odneso mizo, toda
milady opazi, da Felton to pot ne spremlja vojakov.

Bal se je torej, da bi je me videl prepogo-
stokrat.

Obrne se k steni, da se nasmeje, kajti v tem
ymehljaju je lezal tolik izraz zmgoslavlja, da bi jo
mogel izdati samo ta smehljaj.

Nato podaka, da mine Se pol ure, in ko v starem
gradu vse umolkne, ko jo slifati samo e vedno Bu-
menje morja, to neizmerno dihanje Oceana, pritne
peti s svojim &istim, zvonkim in tresolim se glasom
prvo kitico cerkvene pesmi, ki' jo bila tedaj pri puri-
tancih zelo priljubljena :

»Obrail si se, Bog, od nas,
da se prepriéas, e smo zvesti,
a ti za tem boB tudi isti,
ki mo&i nasi palmo podeli.«

Ti stihi niso bili ba# izborni, ampak zelo poman]-
kljivi; toda kakor je znano, se puritanci niso ponagali
8-8vojo poezijo.

Med petjem ;a mllady posluﬁa]a ‘straZa obstane
pred njenimi vrati kakor izpremenjena v kamen. Mi-
lady na ta nadin pribliZno spozna, kak upliv je na-
pravilo njeno petje.

Z nepopisljivim ognjem in notranji.n uistvom
nadaljuje svoje petje. Zazdi se jej, kakor bi plavali
glasovi pod oboki in oklepali kakor magifen Sar srca
njenith jetni®arjev. Toda zdelo se je, da je straZnik
vnet katoli®an in se je otresel tega &ara, kajti zaklical
je skozi vrata:

»Moldite vendar, madame, vaSe petje je tako Za-
lostno kakor ,De profundis‘, in 8¢ mora &lovek poleg
prijetnosti, biti tukaj v garniziji, posluSati 3e take
stvari, pa& ni ved mogot&e vzdrzati.«

»Tiho!c pravi takoj nato resen glas, in milady
spozna, da govori Felton. 3V kake sivari se meSate,
predrzneZ! Ali vam je bilo dano povelje, braniti tej
Zenski, da poje? Ne; dano vam je bilo povelje, da jo
straZite in, &e bi skuSala ubeZati, ustrelite. Pazite : 8o
poskusi ubeZati, jo usmrtite, toda ne izpreminjajte svo-
jega povelja.«

Izraz nepopisne radosti razjasni miladyno oblidje ;
toda ta izraz se je pojavil le za trenotek kakor Zar
bliska ; in ne da bi pokazala, da je &ula pogovor, od
katerega ni preslifala niti besedice, podeli svojemu
glasu ves &ar, vso zvolnost in vso zapeljivost, katero
jej je podaril vrag, ter nadaljuje :

»Zd vee golze pa za vso bedo
in za preganjanja bolesti
imam miladost, imam molitev
in pa Boga, ki boledine vse poplaén.«

Ta glas nenavadne zvodnosti in vzviSene strasti
je podelil surovi in neoglajeni poeziji teh cerkvenih
pesmij toliko &ara in izrazovitosti, kolikor so jih nasli
najbol) oduﬁevljeni puritanei le redko v apevih svojih

verskih sobratov. Feltonnje mislil, da (‘.ujé peti angelja
ki je tolaZil tri Izraelce v ognjeni peti.
Milady nadaljuje:
»Praviéni Bog, ta je modan,
in bliZa dan se oprofdenja!

a ¢e nas vara nasa nada,
nam vendar £¢ ostane mufeniska smrt.

- Ta kitiea, v katero je &arovnica poskuSala izliti
vso svojo duBo, zmeSa srce mladeza &astnika popol-
noma; hlastno odpre vrata, in milady vidi, kako se
prikaZe bled kakor vedno, toda Zaredih in skoro blo-
detih o&ij.

»Zakaj pojete tako,« pravi, »in s takim glasom %«

»Oprostite, gospod,« pravi milady mehko; '»po-
zabila sem, da moje petje v tej hiSi ni obiZaj. Morda
sem uZalila vade versko &utstvo, toda prizagam vam,
da se je zgodilo nehote. Oprostite mi torej napako,
ki je morda velika, toda vsekakor neprostovoljna.«

Milady je bila v tem trenotku tako lepa, versko
odudevljenje, v katero je bila videti zatopljena, je po-
delilo njenemu oblitju toliko izrazovitosti, da je Fel-
ton kakor zaslepljen menil, da vidi angelja, glade ka-
tega si je pravkar domneval, da ga sliSi.

»Da, da,« pravi, »vi vznemirjate, vi razburjate
ljudi, ki prebivajo v tem gradil.«

In ubogi blaznik ne opazi, da manjka njegovim
besedam vsaka zveza, dodim potopi milady svoje risje
oko v dno njegovega srea.

»MolEati hotem,« pravi milady ter pobesi svoje
oli z vso neZnostjo, katero je mogla podeliti svojemu
glasu, z veo resignacijo, katero je znala izraziti s
svojim vedenjem,

»Ne, ne, madame,c pravi Felton; »le pojte, samo
bolj tiho, zlasti po nodi.«

In tuté, da bi napram jetnici ne mogel ved pri-
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tem podati‘prej domov na posvetovanje z'|

tupnikom in dekanom, ker ne morem za
takéne pogrebe sprejemati sam odgovornosti.
Ko dobim potrebne informacije, se vrnem,
mej tem Casom pa da ne smejo mrlita po-
kopali brez dnhovnika, ker je ranjka umrla
spravijena z Bogom.

K besedam : ,Pogreb se je izvrsil brez |
dubovnika® izjavljam, da se je sprevod iz-
vrsil res brez duhovnika, a da se pogreb ni
izvesil brez duhovail.), ker sem se jaz podal
kasneje na grob in sem izvrsil vse cerkvene
obrede in opravil vse molitve za pokojnico.
’ V Gorici, dne 18. aprila 1904." —%--¢

Dr. A. Pavlica
stolni vikir,

Dostavek urednistva: Dr. A,
Pavlica je sel med popravkarje. Zdi se nam,
da je storil to nekam prisiljeno, ker reti, ki
so vganjali v faroviu pri Veliki cerkvici s
pokojnim de Bassa pa polem s lislo ne-
sretno stajersko punico, so vzbudile v me-
atanstva toliko ogortenja in pa kletvin na
naslov nad vse pretastilte duhoviine, da je
fe treba nekaj storiti, da bi se vsaj malce
skrhala oatrina odpora, ki z0 ga prav po ne-
polrebnem vzrotili skrajni nestrpnezi okoli
Velike cerkve, Dr. Pavlica je sirasien tlovek,
zalegadel pa hole kar vse popravili. Saj
pravi: ,nires, da sem rekel, da...
pa tovarilice njene ne smejo za
pogrebom, ampak res je, da sem
rekel, da... pa tovarisice njene
ne smejo za pogrebom.* Cemu je po-
dobno tako popravljanje P Tako originalnega
popravka de nismo kmalu videli. Kaj misli
dr. Pavlica delali konkurenco ,Skratu® in
Jetu® ? Vidi se, kako strast zmesa celo
doktorja sv. pisma, Tako ,popravljanje® tite
naravao v ko8, ‘ali mi je priobtujemo, da
vidijo titatelji, kako resnicoljubni so poprav-
karii v ¢rnik talarjih in kako kundtno® po-
pravijsjo. Radi lega tudi ne verjammemo viega
drugega, kakor da je rekel, da gre domov
posvetovat se itd, Morda si je g. doktor tako
le mislil, Zapeljal ga je pa broz dvoma do
skrajac nepremisljenega koraka vagled dr.
Sedeja, in dr. Pavlica si je mish}: poskusimo,
morda ,rata® tudi meni, da postansm sla-
ven. Ali ,ratalo® ni, pa¢ pa ga je ,fratalo®,
Radi tega je dobil ukaz, da je %! kasneje
(kedaj? ko je bila Ze zakopana?) na grob
{gutovo, ko je bila Ze zakopana, ker drugate
ne moreiti: ,na grob*!) ter tam opravil
cerkvene obrede in molil za pokojnico. P o-
lem se je vr8il pag¢ tudi pogreb ne
lesprevod brez duhovnikal Kaj
vse se drzne popravljati dr. P.! Kakor se
vidi, je dobil dr. Pavlica dolg nos s svojim
neumnim podetjem, nod, ga je pat zasluzil;
visoka gospoda pri Veliki cerkvi je paé pri-
siljeno sprevidela, da ne gre kar tako uga-

" njati burke z ljudmi.

In koncem konca — kaj je pravzaprav
popravil dr. Pavlica? Nig, prav ni¢, nili trke.
Iz njegovega popravka se razvidi, da je res
rekel, ds #e mora odstranili venac lovarisic,

da'ne smejo za pogrebom ter da se drugate |

odstrani. Peljal se jo res domov, torej se je
odstranil, Kar se tite pogreba, da se je iz-
vrail brez dubovna, je tudi res, kajti ce je
gel dr. Pavlica skasneje na grob® jz-
vriil cerkvene obrede in opravit molitve, to
vendar ni pogreb! Kaj misli cel avet za
norca imeti ta rimski doktor!! — -Vse, kar
smo” stiopieatis-stoji-neispodbitepadiuge reti,

katere utika dr. P. v popravek, pa nas nié

- ng brigajo; mi se oziramo le na to, kar smo

pisali, In ako bi bil popravek posten, bi se
omejil tudi le na pisano, t«ko pa je ta ,po-
pravek® le neko zvitarsko skrpucalo, prera-
tunjeno na grdo farbanje obtinstva, Ali to
pot se zvitarju ni posretilo, ker je -,popra-
vek® 5 tem dosti razkrinkan!

Tudi tukajnji ,1l Gazzetlino popolare®
je porotal o civilnem pogrebu Ogoretiteve..
Kakor porota danes, je prizel dr. Pavlica
sam v urednidtvo ter povedal med drugim,
da je #el drugi dan opravit cerkvene
obrede in molit za pokojnico. Iz tega
sledi jasno, dase je izvrsil tudi
pogreb brez duhovnika Ali kljubu
temu se drzne dr, Pavlica nasproti nam tr-
diti, da se je izvrsil pogreb z duhovnikom
ter se sklicavati pri tem 2e na paragraf 19.
lisk, zak. — Ni¢ jih ni sram javoo lagati,
pa malo spostovanja do zaxonov imajo i
posveceni fanlje |

Gig. pevke Im pevee ,pevskega in
glasbenega drustva® opozarjamo ponovno, naj
pribajajo totno in redno k pevskim vajam,
ker koncert je pred durmi. Kdor ne bode
prihajal redno k vajam, ne bo smel nasto-
piti pri konecerlu. — Jutri v getrlek bo
skupna vaja meBanega zbora v ,Soko-
lo vi* lelovadnici ob 8. uri zveter. Ker se
preskusijo jutri vse lotke medanega zhora,
se posebno % opozarja, da pride vsakdo 5
minut pred doloteno uro,

Porotno mssodsuje v Gorfel pricne
dne 6. julija t. 1. Predsednikom je doloten
dvorni svelnik vit, Defacis, namesinika sta
svetnika Schmarda in Zocrer, '

Is Bovoden) je iz8el zopet dopis v
sGorico®, Prav lak, kakor so bili tisti podli
dopisi pred obtinskimi volitvami, ki so pa
sedaj razveljavljene, Robatost in la2 ,ditita®
te dopize, namen pa je la: vreti sedanjega
zupana ter spraviti Zupanstvo v klerikalne
kremplje. Jako zvit je dopisnik, ko pravi, da
ni tam ne liberalcev ne klerikalcev, marvet
da gre le za to, da se iztrie obtinsko go-
spodarstvo iz rok nazadnjskov. No, no le
potasi ! Sedaj node biti ta dopisnik kierika-
lec, dasi pise v najstrastnejsi klerikalni list,
v ,Gorico*®, ali ako hi zmagal, potem pa bi
hitro zabrenkal na _katolidke® strune, Le ni-
kar naj se. ne dajo volilci slepiti s takimi
limanicami! Dopisnika jezi, ker so volitve
razveljavijene, ter pravi, da so provzrotileto
neresnicnosti Zupanstva. O i zvijatnik til
Znano je in jasno smo Ze po-
kazali, kako gredo oblasti klerikalcem pri vo-
litvah na roko. Skoro vsi rekurzi napred-

vspeh — prav se daje mavadno le klerikal-
cem, pa Celudi ni pravl Iz tega sledi, da je
moral biti rekurz g. Tomsi¢a in drugov jako
imenitno podprt ter da je navajal take reti,
da ni bilo drugate nego ugoditi ter razve-
Laviti volitve. Rekurz je dobljen, kar je
dobro znamenje, sedaj morajo biti dobljene
Se volitvel Le naprej! R

Vodovodno vpradanje. — V zadnji
seji mestnega sveta goriskega so sprejeli po-
nudbo dunajske trvdke Rurz & C., da poiste
vodo iz izvirkov Mrzleka za vodovod mesta
Gorice, Sprejeli so tudi predlog za imeno-
vanje komisije, katera ima nalog s pomotjo
tehnika 3pecijalista sestaviti nadrie in troskov-

-

‘nike za vodovode iz vseh onili vod, iz kate- |

rih bi bilo mogote napeljati vodovod v Go-"
rico. ivrdka Kurz & C. si je nadela nalogo
na svoj riziko in nevarnost poiskati vodo iz
izvirkov Mrzleka 12 m nad redno visino Sote.
Ce ne bo prav tsko, ne dobi niti vinarja.

Za natrte za napeljavo vodovoda iz
raznih voda so dolotili svoto 30.000 K, Stro-
Bkov bo res veliko zopet, toda ali pridemo v
doglednem ¢asu do kakega dobrega rezultata,
to pa je jako veliko vprasanje,

ViEjl gemeralnl Xtab, pod vodstvom
artilerijskega generala barona Becka, nastopi
4. meja polovanje po jugu, Generali, kateri
se ga udeleZijo, se zherejo omenjeni dan v
Ljubljani, odkoder odpolujejo v Idrijo, Vi-
pavo, iz Vipave v Gorico, kjer ostanejo 3
dni, od lu pojdejo v NabreXino in v Trst,
odkoder gredo po morju v Istro in Dalmacijo.
Do binkostnih praznikov utegne biti to poto-
vanje pri kraju,

Vollleev v tretjem rasredu za ob-
&inske volitve v Gorlcl je lelos 754. ,Cor-
riere* je priobtil vse po imenu in bivalistu,
Imen je nad 90%, pristno slovenskib, kar
kaze, kako puhlo je tisto sklicavanje na
witalianita® Gorice]

Ladkl katohet. — Tukajinji dnevnik
plz Gazzetlino popolare® ima sedaj v delu
kateheta na mestnih folah, don Nanuta, Pravi
0 njem, da je kaznoval 12 letno Kornelijo
Bravnitarjevo v ¥oli v ulici sv, Ivana tako,
da je morala stati za ¢rno tablo nad mesec
dnij v njegovih urah, to je dvakrat na teden,
potem pa da je prepovedal drugim utenkam
hoditi 2z imenovano deklico. Deklice
hila vsa oplasenn radi tega, osramolei: ..
kontno je izjavila, da ne gre vet v tako
fiolo, nakar jo je res ote, ko je uvidel kate-
hetovo tiranstvo, vzel iz Sole. ,Gaz.." ga
obdelava prav poiteno. Pripominjamo, da je
ta Nanut najzagrizenejsi laski duhovnik v
Gorici, ki sploh note poznati Slovencevl..
Pa so lepi gospodje: Sedej, Pavlica, Nanut
in tako dalje....... Prav postene ga
Spilajo®. !

Stolnpetindvajset-leinlco, odkar seje
ustanovil prvi zavod za gluhoneme, obhajajo
danes na Dunaju. S to slavnostjo je zdru-
tena razstava knjig in predmetov, ki sluzijo
pri poutevanju. Iz Gorice sorazstavijena dela

njakov, dasi 8e tako podprii, dajajo negativen |
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pok. ravnatelja tukajsnje gluhonemnice Payle-
tica pa delo g. Rudeza, utitelja na gluho-
nemuici in strokovnjaka v teh reéeh, Vodja
Lenardi¢ se udelezuje slovesnosti.

Bralno in pevsko drudtvo na Brjah
je sklenilo, da razvije svojo drustveno za-
stavo dne 5. junija t. L Vsacenjena drustva
80 naproSena, da bi blagovolila odnesti za
isli dan gvoje morebitne veselice: ter se
mnogobrojuo vdeleziti te velike in prve take
slavnosti na Vipavskem. Slavnost se ho vraila
v Kasovljah,

Program, ki je jako zanimiv, in druge
podrobnosti slede v kratkem, .

'I_'raqu! vozi sedaj vsako nedeljo iz
Gorice v Solkan pa nazaj. Teh vozov in
~onih, ki nosijo naslov ,servizio omnibus®, se
posluzuje obilo ljudij, in lastniki zasluzijo s to
voznjo lepe novee, Zato pa bi bilo tudi prav,
da bi bili tisti ,omnibusi® taki, da bi hil
tlovek varen, da prinese vse svoje kosti v
Gorico, V nedeljo se je v neki taki stari

- okareti® tako treslo, da so ljudje mislili, da

jih zdajpazdaj kaj zadene ter da ko izstopijo,
ne bodo mogli vet hoditi. Vse, kar jo prav.
Popravijo naj tiste vozove, ker drugate naj
e pa le sami prevaZajo in stresajo iz Go-
rice v Solkan pa iz Solkana v Gorico, Nele
grabiti — denar se mora posteno zasluziti!

Dva mesarska konja sta se bila vsta-
vila v petek pred kavarno Corso, odkoder jn
ni bilo mogote spraviti nikamor, ne nazaj ne
naprej, ne na levo ne na desno. Poskusilo se
je vse mogote, ali niti lepa beseda niti bit
nista pomagala. Prisel je poleg tudi neki ar-
tilerijski castnik, ki je svetoval pustiti konja
v miru veaj celrt ure in pa Jjudje, katerih
se je bilo nabralo v izobilju, naj se odstra-
nijo. Ali ljudje niso 8li pro¢ takoj, konja pa
tudi nikamor, ele tez emo uro ju je hilo
mogote spravili naprej,

Eon] se spladll v soboto v ulici Dante
nekemu lukejinjemu fijakarju, Divjal je, prisel
med kamenje, polomil oje, se odtrgal od voza,
potem pa tekel naproj, dokler se ni posrecilo
ustaviti ga. Fijakarju in gospodu, ki se jo
peljal, se ni zgodilo ni¢ posebnega,

Obe nog! sl jo pohabil neki vojak
luk, 47, pespolka, ker je skotil iz Venerine
hige, kamor je -vstop vojakom prepovedan,
skozi okno, ko se je blizala patrulja, ki je
hotela pogledati, e se nshaje =i kak vojak, -
Najeli so voz ter ga peljali v vojagko
bolniznico.

Don Bhalchforo oproi¥en. — Poro-
tali smo pred asom, da je bil izrofen don .
Shalchiero, ki se je mudil dlje fasa v Gorici,
lagki sodnijl, ker je bil na sumu, da je po-
narejal menice. Sodnija v Italiji pa ga je
oprostila obtoZbe, ces, da se ni dokazala
krivda, dasi je zahfeval de¥. pravdnik ob-
sodbo 4'/; leta.

Znprll 80 20 letno Adelo Z. iz Trsla,
pristojna v St. Peter ob Sozi v Furlanji, ker
je na sumu, da je v lafkem Vidwu ukradia
dva zlata prstana, katera je zastevila ng
.Monlu®, Prijeli so je z ljubtekom vred na

dr2ati svoje strogosti, odhiti Felton pri teh besedah
iz njene sobe. -

sPrav ste storili, porotnik,« pravi vojak, :to petje
razburja duo; vendar se jo &lovek navadi poslusati:
njen glas je tako lep!«

XXIV.
Tretji dan jetnistva.

Felton je pridel; a zdaj je bilo napraviti e jeden
korak: mora ga pridrZati, ali boljSe on mora ostati
prostovoljno; in milady je videla sredstvo, ki naj pri-
pomore do tega, 88 nejasno.

Se jedno je bilo potrebno: da jej bo mogoge go-
voriti z njim, mora pripraviti njega do govorjenja;
kajti milady je vedela dobro, da ja njena najvedja
zapeljivost njen glas, ki je znal navzeti v sebe vse
mo%ne izraze, od &lovelkih besed pa do nebeSkega
jezika. :
In kljub vsej tej zapeljivosti je bilo moZno, da
se milady ponesredi, in sicer je bilo to odvisno od naj-
manjiega sludaja. Od zdaj naprej je pazila na vsa
njegova dejanja, na vse njegove besede, na vse do
najpriprostejiega pogleda njegovih o8ij, do vsakega
gibljeja, do vsakega dihljeja, katerega si je bilo moZno
razlagati za vzdih, Kratko, Studirala je vse, kar se
Studira na dobrem gledaliSkem igraleu;- ki je dobil
ulogo na polju, katero mn je bilo do tedaj %e tujo.

. Do lorda Winterja je bilo njeno vedenje laZjo;
tudi je bila izza prejinjega dneva trdna. V njegovi
prisotnosti ostati nema in dostojna, razburiti ga zdaj-
‘pazdaj z afektirano prezirljivostjo, z zanidijivo besedo,
prisiliti ga h groinjam in nasilnim dejanjem, ki bi
tvorila nasprotje z resignacijo, katero je kazala ona:

to je bil njen nadrt. Felton bode to videl: morda,
ne porele nidesar, toda videl bode.

Zjutraj pride Felton kakor navadno; toda milady
pusti pripravljati zajutrek, ne da bi ga ogovorila. V
trenotku, ko hode oditi, se jej vzbudi iskra upanja,
kajti zazdi se jej, kakor bi jo hotel ogovoriti; toda
njegove ustnice se zgibljejo, ne da bi pridel iz nje-
govih ust kak glas, in premagavéi se, obdrZi besede,
ki so hotele preko njegovih ustnic, v svojem srcu ter
odide. .

Proti poldnevu pride lord Winter.

Bil je precej lep zimski dan, in Zarek onega ble-
dega angleskega solnca, ki sije, a ne greje, je padal
skozi omreZje jele.

Milady gleda skozi okno in se dela, kakor da ni
slifala, da so se odprla vrata.

sAh, ah,s pravi lord Winter, sko smo kondali
komedijo in nato tragedijo, igramo zdaj viogo melan-
holiéne Zene.«

Jetnica ne odgovori.

»Da, da,« nadaljuje lord Winter, srazumem ; rada
bi bila na tem obreZju svobodna; rada bi plula z
dobro ladijo med ladijevji tega smaragdno zelenega
morja ; rada bi mi pripravila jedno onih' malih zased,
katere znate izumiti tako izborno, bodisi na kopnem
ali na morju. Potrpljenje, potrpljenje! V &tirih dneh
vam bode obreZje pristopno, morje odprto, bolj od-
prto, kakor si bodete Zelela, kajti v Stirih dneh bode
Anglija opro3fena vaSe prisotnosti.«

" Milady sklene roke, dvigne svoje lepe oi proti
nebu ter rede z angeljsko sladkostjo i v gibanju i v
glasu :

»Gospod, gospod, odpusti temu moZu, kakor mu
odpuidam tudi jaz.«

»Da, moli, prokleta,« 'vaklik,na baron, stvoja mo-

litev je tem plemenitejia, ker si — to ti prisegam —-
v rckah &loveka, ki ti ne odpusti.«

In po tsh besedah odide. :

V ftrenotku, ko prestopi prag, pogleda ona s
svojim osirim pogledom skozi pol odprta vrata ter
opazi Feltona, ki stopi hitro na stran, da bi ga ona
ne opazila.

Takoj pade na kolena in priéne moliti.

»Moj Bog, moj Bog,« pravi, »ti ves, zaradi kake
svete stvari trpim; podeli mi mo&, da mi bode mogote
trpeti !«

Vrata se “ ho odpro. Lepa molilka napravi, kakor
da ni nid slisaia, {,r nadaljuje s solznim glasom:

»Bog ma#levalec, Bog dobroinik! Ali pripustis,
da se vresnidijo ostudni nadrti tega moZa l<

Zdaj pa se napravi, kakor da je pravkar zatula
Feltonove korake, skoé&i hitro kako: misel kviSku ter
zarudi, kakor bi se sramovala, da jo je iznenadil na
kolenih. _

sMoledih ne motim rad, madame,« pravi Felton
resno; srolim vas torej, me dajte se zaradi mene
motiti.« :

»Kako veste, da sem molila, gospod 2« pravi mi-
lady z glasom, ki ga je dusil jok; >motite se, gospod,
jaz nisem molila.« ;

»Ali menite, madame,« pravi Felton s svojim na-
vadnim resnim glasom, dasi nekoliko neZnejSe, »da se
smatram opravitenim, braniti kakemu bitju, da bi ne
pokleknilo pred svojega Stvarnika? Bog me Suvaj
tega! Poleg tega je kes xa greSnika.lepo znamenje!
Ce je zlodinec, skesan-pred Bogom, storil & vetji pre-
greSek, m} jo vendar svet.« .

»Zlolinks, jaz lc pravi milady s smehljajem, ki
bi bfl rayewolfl angelja poslednje sodbe. »Zlodinka!
Moj Hog,#l vel; be sem ali ne! Recite, da sem obso-
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kolodvoru, ko sta ba3 hotela edpotovati iz

Gorice. i :
Ispred sodnije. — Furlana Josip Per-
vit in Lino Avian iz Ajella sta bila obto-
zenw, ‘da stw ukradla z dvorista Al Delnisa
6 kokosi in jednega petelina. Previt je dobil
2 meseca zepora, ker je bil Ze kaznovan
radi take tatvine, Avian pa en mesec.
Nevaren Lah je bil poklican pred sod-
nike, 25-letni Vincenc Raveduto iz Salerna v
Ttaliji. Delal je pri podjetnistva Sard-Lenassi
pri gradnji nove Zeleznice. Ker je pri delu
nekoliko ponesretil, je dobival podporo od
bolniske blagajne pa tudi od podjetnistva,
Ali ko je ozdravel, se mu niljubilo na delo,

" marved je hotel Ziveti S nadalje od podpor. [

Ker se mu to ni dovelilo, je zatel groziti, in
sicer slugi Fiegla pa blagajniku Alfr, Facca-
noni, da mora priti v nesreto. Ker je bil
njegov govor tak, da se je bilo bati, da kaj
stori, sta ga imenovana nazmanila sodniji, ki
mu je prisodila 2 meseca trde jete, polem
pa ga podljejo domov Zez mejo v ltalijo.

Ukradene kokodl. — Na poti proti
pokopalis®u so ukradli neznani tatovi = dvo-
riséa Ter. Furlan 5 kokoSi pa dva petelina.
Tatove itejo.

YV Batujah priredijo fantje javni ples
dne 24, aprila. Svirala bode prvazka godbs.

40,000 krom znasa glavni dobitek
sretk za gorke zatotidZa. Opozarjamo, da
bode sretkanje nepreklicno 23, aprila
1904, ik '

, Rapesjanie,
]u, ;hniul.

je po navadi znamenje,
da so prebavui organi
pokvarjeni, kar ni smeti

. MotR0 SréH@  zanemariti. V odstrani-
tev tega, priporofa se
mﬂ'j" mml.’ kot pijada rogaika veda

viasan Iimh'jl, sTempeivrelens, ka-
tere tadi zdravniki v jednake svrhe predpisu-
jejo. Rogaiki »Styrla-vrelsce je modneji in se to
vodo le perijodiéno pije. i

V pojasnilo!

Na ,Pozor!®, objavljen od tvrdke
Saunig & Dekleva v zadnji -,Sodi%, izjavljam
podpisanec, da sem postal samostojen obrtnik,
zdruzen s tvrdko Kerdevanl & Cuk v Go-
rici, s 15. oktobrom 1903, fer od takrat
nastopam vedno in povsod le kot tak in me
kot pooblastenec tvrdke Saunig & Dekleva
ter sklepam pogodbe le na svoj ratun. —
Tvrdko Saonig & Dekleva pozivljam, naj mi
javno dokaze, kedaj sem sklepal pogodbe

na njen ratun.
Josip RerSevani,
sodrug tordke KerSevani & Cuk.
Zaloga bicikiov ,Puch®,
‘#ivalnih strojev za umetno vezenje itd.
Gories, Riva Castello 3tv. 4.
{Eonec Rajtelja.)

R.:zg!ed po svetu.

Driavnl ubor se je selel vieraj. Viada
je predlozila cesarsko naredbo o vojaskem
kontingentu za tek. leto. Na dnevni red pri-
dejo v kratkem volitve v delegacije pa v
kvotno deputacijo. Schoénerer je 'interpeliral
zopot enkrat o rabi cestine po uradib na
Ceskem, Sigmund pa glede na tkodo, ki bi
nastala v trgovini, ako se uvede popolni ne-
deljski potitek po podtnih in brzojavnih ura-
dih. Biankini je opozarjal na Casnitke vesti,
da se je v sestanku ministrov v Opatiji do~
segla vgodnost za uvaZanje ladkega vina v
Avstrijo ter zakteva pojasnil.

— V petek se je vedil v  Nar. domu® v

"Ljubljani cbtni zbor slovenskega gledalista,

Zanimiv je bil otvoritveni govor predsednika
dr, K. vil, Bleiweisa-Trsteniskega, ki je rekel,
da je gledaliste zopet v istem pololaju, ka-
kor predlansko leto, ko je Slo za obstanek.

Danes je zopet vprasanje, kaj je treba sto- |

riti, da ostane gledaliste na isti stopnji, ka-
kor lani. Da je bilo mogate ohraniti gledi-
liste, zato se je zahvaliti ob2. svetu, ki je v
kriticnem trenotku velikodusno dovolil tolike
izredne podpore, da je bilo mogode izhajali.
Na vetjo scbvencijo od strani mestne obtine
ni misliti. Le2elni odbor je pa usta-
vil dezelno subvencijo 12.000 K, ker
nima od de2 zbora poohlastila, jo
dovoliti. S tem je prislo Dram. drudtvo
v veliko stisko in sedaj je vpradanje, kajnaj
se stori. Ce se opusti opera, bi gledaliste
nazadovalo in tudi financijalni vspehi pred-
stav bi postali slabsi. Zato bi kazalo, da se
ohrani gledalidte na isti stopnji ksXor je bilo
doslej in poskrbi za odpadle dezelno pod-
poro na drug nadin nadomestila, Morda bi
se to dalo doseti s tem, da bi se zvidale
cene loz in nekih sedeZev ter da bi se gle-
dalizko drustvo bolj pozivilo.

O drugtverem delovanjn v minolem letu
je porotal tajnik g. dr. Novak, '

Uprizorilo se jo éetvero slovanskih oper
{sEvgenij Onjegin®, ,Dalibor®, ,Prodana ne-
vesta® in ,Peter Svatié®) ter slovenska ope-~
reta ,Amaconke®; dramskih slovanskih del
smo imeli 13:  Karikature® (poljska), ,Vsta-
jenje® (ruska po framcoski dramatizaciji),
»Lepa Lida®, ,Pravljica o Kri3pintku®, ,Mor-
ska deklica®* in ,V tujem zrakn® (teske).
.Legijonarji*, ,Kralj na Betajnovi*, ,Ro-
kovnjati®, ,Deseli brat®, ,Divji lovec®, ,V
Ljubljano jo dajmo* in ,Svoji k svojim®
(slovenske). Skupaj se je torej v minoli se-
zoni uprizorilo 17 slovanskih del, me temi7
dramskih novitet in 2 operninoviteti; skupaj
9 slovanskih novostij.

Poleg teh slovanskih del smo imeli se
27 tujih in sicer 1 franzoski (1 nova) in 2
novi italijanski operi ter 1 novo nemsko
opereto (,Afritanka® in ,Nema iz Portici®;
»Otello* in ,Boheme* ter ,Cigan baron*),
dalje 5 francoski iger (,Dobri prijatelji®,

--— Blovensko - gledali¥e v Ljubljani.-

gAnatolov dvojnik* ,Monna Vanna®); 1
nemskih iger (,Kralj Harlekin*, ,Pepelka®,
oSnegultica®, ,Mlinar in njegova hei®,
JsDom®, Marija Stuart®, ,PodkriZevalci®,

.Kroja¢ Fips®, .Lumpacij Vagabund*, ,0d’

stopnje do stopnje®, ,V medenih dneh in
.Brat Martin®); 1 italijanska (,Jeftejeva hti®)
ter 3 angleske (Pot okoli zemlje®, ,Sever
proti jugu* in ,Novi klovn®). Med temi 26
tujimi deli je bilo 13 novitet. (Konec prih.)
Na¥§ cesar v Londonu. — Kakor po-
rotajo iz Londona, je gotovo, da pride nas
cesar na Aoglesko okoli 23. junija t. 1. Ze
sedaj se pripravljajo na slovesen vsprejem.
Makarov kot &lovek. — Makarova

slikajo kot jako dobrega tloveka starega ru-

skega obicaja. Ljubil je vse, kar je rusko,
bil nasproinik vsem lables d’ hote ter je ve-
liko jedel. Tip je bil previ ruski. Leve uho
je imel vedje od desnega, For je bil prijatelj
&porta, ga je imenoval ruski cesar rad: Moj
Anglez. Bil je pa tudi res prijatel] Anglezev.
Drugate redkobeseden, ko pa je govoril, je
bil odloZen in kratek. Znal je izvrstnc pla-
vali in v Kronstatu je skotil vetkrat v morje
za kako skatljico, katero je vselej ujel, Nosil
je dolgo brado, Ze precej osivelo. Svoji Zeni
in svojim sorodnikom je bil izredno udan.
Njegovi tovarisi so ga tislali, pa tudi nizje
ljudstve. Kadil je s svojimi podloZnimi pravi
ruski makorka-tobak. Rekal je glede na svojo
priprostost v jedi: Pultavo pmo dobili z zelj-
nato juho, Napoleona pa smo potolkli z aj-
dovo kafo. Ljubil pa ni gorkih kopelji, ki so
Rusom priljubljene, Bil je tega mnenja, da
gorka kopelj mori. Torej je bil ,Knajpovec®.
Bogat ni bil, ali jako radodaren. Na svoji
admiralski suknji si je bil dal napravili po-
sehen Zeptek, v katerem je imel drobiz, da
ga je dajal mmogobrojnim revezem, Ko je
odhajal pred mesecem v vztodno Azijo, je
prizel na postajo v Nikolajevu v uniformski
suknji, ki ni imela nobenegu gumba veé. Pri-
jatelji in tovariai so mu. je odvzeli v spomin.

Stajorskl defelnl shor. — Ker je
spremembo deZelnozhorskega volilnika cesar
odobril, razpise namestnistvo v Lleka Zestih
tednov volitve v novi 4. kuriji. Ker pa bo
sestavljenje novih volilnih imenikov in dolo-
tevanje volilnih krajev zahtevalo mncgo tasa,
vriile se bodo nove volitve koncem meseca
avgusta ali v zatetku septembra. Kmalu po
novin volitvah se zhere deZelni zbor k zo-
petnemu zasedanju. .

Ravnatel] zavods ,Stabilimento tec-
nleo® .v Trstu G. Lembecke je Sel v Petrograd
posredoval, da se njegovemu zavodu poveri
stavba novih ruskih ladij.

Drvo nesredl v Tretz — V ponedeljek
ob 4. uri popoludne se je pripetila na ho-
lodvoru juzne Zeleznice v Trsfu velika ne-
sreta, Delavei so premikali n2 rokah vozove.
Delavei so na isti tir, na katerem je teht-
nica 8t. 3., potisnili voz gnoja, namenjenega
v Zagrad, A temkaj je Ze stal voz, obloZen
z ogliem, namenjen v Tr2i¢. Prvi voz so po-

L e A

TR ——

jem zadel v onega z ogliem, ag delavci pri-
jeli tega poslednjega in sicer od veake atrani
nekoliko, Eden delavcev, Josip Po¥rl, ps je
potiskal s prami na takozvani ,pufer®, De-
lavei pa niso opazili, da se oni vagon od
zadej #e premika, in 3e le, ko je bilo pre-
pozno, je zaklical eden delavcev: ,JoZe,
umakni se!* Ali bilo je prepozno, kajti v
istem hipu je bil Pozrf med obema puhav~
cema. Siromak ni dal niti glasu od sebe in
le kri se mu je pocediln iz ust in nesa.
Voza sta se na to sama od sebe odmaknila
in Pozrl je v nezsvesti padel na tla. Delavei
g0 ga pobrali ter prenesli v skladiste za
stveri nevarne pred ognjem. PoZrl je umrl
mej potjo. v_bolnisnico. Pokojnik- je-bil 5e-le
v 28 letu svoje dobe in neoZenjen, a doma
je bil z Dolenjih Vrem, postojnskega okraja.

V cetrtem nadstropju hize 8. 1. na
Acquedottn v Trstu stanuje druZina Martin-
ti¢, Anton Martindic ima poleg ribjega trga
razprodajalnico ledu barkovljanske tovarne
za led, Pred par dnevi ga je naprosil neki
njegov znanec, imenom Dominik Bernardis,
da bi mu dobil delo in stanovanje, Martin¢iz
je ugodil obema Bernardisovima prodnjama s
tem, da mu je poskrbel delo v tovarni za
led v Barkovljeh in da mu je dal za stano-
vanje eno svojih sob, V poned. popoludne,
dotim je bil Martintit v svojej prodajalnici,
a Bernardis na svojem delu v Barkovljah, je
8la Martintiteva soproga obiskat neko svojo
prijateljico ter je pustila svoja dva detka
doma, Ta dva sta pa la vsobo, v kateri je
stanoval Bernardisin tam sta nasla na mizi —
revolver, Mlajsi, t. j. 11-lelni Ernest se je
takoj polastil orozjs in ga zatel ogledovati
in kazati bratu. Skusal je tudi, da bi sprozil;
ker pa to ni 8lo, je Ernest obrnil revolver s
cevjo proti sebi, naslonil cev na trebuh ter,
driaje revolver z levico, vzdign,' s prsti
desne roke petelina. Ko je pa bil petelin 2e
na pol vzdignjen, mu je wugel iz pretkov in
— strel je potil a mali detko se je zvrnil
vznak, Zdravnik je konstatoval, da je kroglja
predrla nesretnemu detku trebuh in da je
rana skrajno nevarna, Dal je delka prenesti
v bolnisnico, kjer so ga zdrawniki takoj ope-
rirali,

Nova pristanii¥na dela v Trsto. —
Z Dunaja porotajo, da pride skoro v Trst
ministerijalna komisija, da se informira na
licu mesta glede pristanisénih del. ,Neue
Freie Presse® porota, da pogajanja z nekim
konsorcijem, ki je sestavljen od nekega zna-
nega triaskega podjetnika in nekega bang-
nega zavoda na Dunaju, so ostala popolnoma
brezvspesna. Ce ne pride tudi prihodnje dni
primerna ponudba, da hote vlada razpisati
javno drazbo, na katero pa bodo pripustena
le va2neja tr2aska gradbena podjetja,

Hrvat na rusko-japonskem bojlisu,
— Podpolkovnik pl. Citeri¢, ki je kot avstro-
ogerski vojaski ataSe prideljen stabu-generala
Kuropalkina, je Hrvat rodom iz Zagreba,

«Njegova hifna®, _Madame Sans-gene®, | rinili na tehtnico. V hipu, ko

je voz z gno- ° kjer ima tudi svojo rodbino.

jena, gospod, to Ze; toda znano vam je, da Bog, ki
ijubi mugence, zdaj pa zdaj dovoli, da se obsodijo
nedolZni.«

(e ste obsojena, de ste mudenica,« odvrne Felton,
»je to samo vzrok ved, da molite, in jaz sam bodem
tudi molil.e _

»0, vi ste pravifen moZ%,« vsklikne milady in se
vrZe pred njegove moge. »Jaz ne morem ved vzdriati,
kajti bojim se, da izgubim vso mo& v hipu, ko mi
bode priteti boj-in priznati svojo vero; poslufajte
torej poniZno proSnjo obupane Zenske. Varajo vas,
gospod, toda ne gre za to, ampak prosim vas samo,
da mi izkaZete neko milost, in e mi jo izkaZete, vas
bodem blagoslavljala na tem in onem svetu.«

»Govorite z gospodom, madame,« pravi Felton;
k grefi nisem poobla&Zen niti odpu3tati niti kaznovati;
to odgovornost je naloZil Bog nekemu vifjemu nego
som jaz.<

»Ne, z vami, samo z vami. Posluajte me rajge,
nego bi pomnoZili moj pogin, moje sramotenje!«

»Ce ste zasluzili to sramoto, e ste se izpostavili
tej sramoti, jo morate pretrpeti in darovati Bogu.«

»Kaj pravite? O, vi me ne razumete! Ce govorim
o sramoti, menite, da govorim o kaki sramoti, o jet-
niStva i smrti! Ah, e bi vendar ugajalo nebu! Kaj
ge menim za smrt. ali jetniftvo!« )

»Zdaj vas vek ne razumem, madame,«

>Ali pa so lilinite, da me ne razumete, goépoc-‘l'h _

-odvrne jetnica s smehljajera dvoma.
/ Ne madame, to vam prisega
na besedo kristjanale G, s g _
»Kako, ali vam niso znani nameni, katere ima z
-menecj lord Winter %« P i
»Ne, niso mi znani:« ¢ gy
»Nemogole ; saj ste njegov zaupnik !«

prisegam . na dast vojaﬁa,

»Jaz ne lazem nikdar, madame.«

30, skriva jih premalo, da bi jih ne bilo mogoZe
uganiti.«

»Jaz nidesar ne poskudam uganiti, madame; jaz
gakam, da se i stvar zaupa in razun tega, kar mi je
povedal v vaSi prisotnosti, mi ni zaupal lord Winter
nidesar. «

»Ali niste njegov sokrivec?« vsklikne milady z
neverjetnim izrazom odkritosrdnosti. »Ali ne veste, da
mi je doloéil sramoto, ki je z ozirom na grozovitost
ne morejo dosegati vse kazni zemlje %«

»Motite se, madame,« pravi Felton in zarudi;
»lord Winter ni zm' %en takega zlotina.«

»Prav,« pravi milady, sam s seboj; »ne da bi
vedel, kaj je, govori Ze o “zlodinu,«

Nato nadaljuje glasno:

»Prijatelj nesramneZa je zmo%en vsega.«

»Koga nazivate nesrammeZa 2« vprasa Felton.

»Ali Zivita na Anglefkem dva moZa, ki zasluZita
to ime %«

»Vi menite Georgesa Villersa ?« vprasa Felton,
katerega odi zaplamtiijo, '

sKaterega imenujejo pagani vojvodo Buckingham-
skega,« odvrne milady ; »ne bila bi mislila, da Zivi na
celom AngleSkem Ee Angle#, ki potrebuje takega po-
jasnila, da spozna onega, o katerem hoSem - .voriti !«

»Roka Gospodova je razprostrta nad njim,« reds

.| Felton, »in zasluZeni kazni ne odide.c

. Felton je dal s tom samo dukka sovraZtvu, ka-
tero je polnilo srca vseh Angleev proti vojvodi. Celo
katoliani so ga imenovali zatiralea, razuzdanca, in

puritanci so ga imenovali disto priprosto Satana..

.#0, moj Bog, moj Bog !« veklikne milady,. »%e te
prosim, da kaznujek tega moZas, kakor zasluZi, pad

vel, da ne mislim pri tem na svoje lastno maddava-
nje, ampak da te prosim za osvobojenje celega naroda.«

»Ali ga poznate?+ vprafa Felton.

»Kon&no me vprada,« rele milady sama pri sebi,
na vrhuncu veselja, da je dosegla tako hitro wvelik
vepeh. — >0, &e ga poznam! V svojo nesredo, v svojo
veliko nesreto !«

In milady prine viti roke, kakor bi jo mugile
najvedje bolesti.

Felton je skoro gotovo &util, da ga zapuBda nje-
gova mog, ter stopi nekaj korakov proti vratom. Jet-
nica, ki ga ni izgubila iz o&ij, skofi za njim ter ga
pridrZi.

»Gospod,« vsklikne, sbodite dobri, hodite milost-
ljivi, posluiajte mojo proinjo: oni noZ, ki mi ga je
odtegnila nesretna baronova previdnost, ker vé, za
kaj ga hotem rabiti, — ah, posluiajte mojo prodnjo
do koneca — oni noZ, dajte mi oni no% za jedno samo
minuto, iz milosti, iz usmiljenja! Poljubim vam ko-
lena. Ah, zaprite vrata, kajti vam ne nameravam sto-
riti ni¢ hudega. Za Boga, vam storiti kaj hudega,
jedinemu pravifnemu, dobremu in usmiljemu bitju,
katero sem nasla! Yam morda mojemu reSitelju! Le
jedno minuto, ta no3, jedno samo minuto, in vrnem
vam ga pri vratih. Le jedno minuto, gospod Felton,
in reite mi mojo dast ]«

»Usmrtiti 8e !« vgklikne Falton ter pozabi potegniti
svojo roke iz rok svoje jetnice. 3Usmrtiti sels

»Gospod,« zamrmra milady z zniZanim glasom in
omahne podasi na tla, »povedala sem svojo skrivnost.
On ve vpe! Izgubljena sem!« . . = . .

Felton. obstane. neodlofno in nepremitno.. .

»On &e dvomi,« pomisli, milady, »bila, nisem do-
volj resnitna.e .. - ;

(Dalje. pride)



Boda v Londonu, —

— (@lasom neke
statistike izdelane pred nedavno od higije~
nitne komisije naslo se je v eni noti 25.005
ogeb brez stalnega bivalista in brez strehe.
04 teh nesretnezev je prenotilo 1509 mozkih
in 120 Zenskih na cesli, 100 mozkih in 68
zenskih pod mostovi, hisnimi wrati itd,,
23442 siromaki so dobili prenotiste za 1
peny. Med temi je bilo 54 mladenitev pod
16 in 33 deklic pod 14 letom,

Vojna med Rusi in Japonck.

Pred Port-Arturjem.

O katastrofi, ki je zadela Ruse pred
Port~Arturjem, prihsjajo v javnost najrazlic-
nejsa porodila, Tukaj navajamo e dve taki
porodili : )

Posebni porotevalec ruskega brzojav-
nega sgentstva avlja iz Port Arturja: V
noti na 13, t. m, je odplul oddelek nasih
torpedovk na morje in naletel na sovraZne
torpedne ladje. Tri japonske torpedovke so
obkolile naso torpedovko ,Bezstrani® in jo
potopile, Japonske torpedovke so se umak-
nile, a skoro na to se je pojavila na mestu
japonska eskadra. Ob 8. uri zjutraj je za-
pustilo nase brodovje pristan in odplule
proti Japoncem, ki to se jeli umikati, Kmalu
pa 8o se pojavile nove japonske vojne ladje,
16 na Btevilu, Nada eskadra se je vrnila na
redo in se postavila v bojno wvrsto,
Bilo je okoli 10. ure dopoldne, ko so je pri-
petila pod oklopnico ,Pctropaviovsk® stra-
hovita eksplozija. Dve minuti pozneje so ladjo
2e pokrivali valovi, Oklopnica ,Pobjeda® je
bila poskodovana na srednjem krovu in se
je umaknila v pristan, kjer se je usidrala.
Japonske ladje so se razdelile v dva oddelka
in izginile z obzorja. — Augleski listi pore-
¢ajo o bitki pred Port Arturjem tele podrob-
nosti : Japonske torpedovke so se ponodi li-
hotapsko priblizale Port Arlurju in se skrile
za bliznjimi skalnatimi otoki, Ko je admiral
Makarov odplul iz pristanista, so ga napadle
za hitbtom. Obenem pa se mu je priblizalo
tudi ostalo japonsko brcdovje. Makarov je
dal takoj povelje: ,Nazaj v luko!* Vse ladje
so se takoj umaknile. Tudi admiralska ladja
se je obrnila, V istem hipu jo je zadel ja-
7 ponski torpedo, ki ji je razdjal vetji del
oklopa. Drugi torpedo je udrl v notranjost
ladje, kjer so bile shranjene eksplozivne
snovi. V istem hipu se je 2zaslifal slrahovit
pok in oklopnica je ziztela ve¢ sto -melrov
visoko v zrak. Ladja se je potopila v 2,
minute. Veliki knez Ciril je stal v trenotku
eksplozije na krovu in skolil v morje, kjer
se je oklepal plavajotih desk in jamborov,
dokler ni do njega priplula ruska torpedovka
in ga redila. Kar se je mostva vesilo, so vsi
sami priplavali v luko, ‘dasi so bili vsi ra-
njeni, Od posadke 835 mo2, ki je bila pod
krovom, se ni nikdo reiil. Makarova in nje-
gov stab je razstreljivo razirgale na kose,
Nekoliko ur pozneje g0 baje nasli roko ad-
mirala Makarova.

Kakor pa se iz Pelrograda porota, ni
utonilo na oklopnici 835 mo2, marvet
samo 500.

Admiral Skridlor.

Car Nikolaj je imenoval za naslednika
nosretnega Makarova — admirala Skridlova,
poveljnika &rnomorskega vojnega brodovja.
Nikolaj Ivanovi¢ Skridlov se smatra nele za
ednega najbolj izobrazenih in nadarjenih po-
morskih tastnikov, ampak ludi za nadarje-
nega diplomaia, ki umeiz najtetavnejsih po-
lozajev rediti se z diplomatitno premetenostjo.
Rojen je leta 1844, in je dovrdil pomorsko
tastnidko #olo | 1862, z odlitnim wuspehom.
Prvi dve leti je sluzil pri baltiski mornarici ;
ke je v Kronitatu na junaski natin regil
prigodom velikega viharja iz valov nekega
mornarja, je bil imenovan za porotnika. V
rusko-lurdki vojni 1. 1877. je Skridlov s svojo
malo ladjico ,Sutka® z uspehom napal ve-
liko tursko oklopnico in bil ranjen. Za ta
junagki &in ga je car Aleksander II. odliko-
val z redom sv. Jurja. Po kongani vojni, v
kateri si je stekel toliko zaslug, je bil ime-
novan za kapitana in prideljen v sluzbova-
nje fregati ,Svetlana®. L. 1886. je postal
kapitan 1. reda in poveljnik krizarke ,Dmitrij
Donskoj*. L, 1889. je znova avanziral in bil
imenovan poveljiikom oklopnice ,Gangut®,
Stiri leta pozneje je vnstal podadmiral, leta
1894, pa je bil imenuyan za glaynega nad-
zornika za proizvajanje podmorskih min, V

“tej Tastnosti se je Skridlov najbolj odlikoval

hgl i dinc

in je v rusko mornarico vpeljal posebno
vreto torpednih unigevalk, L. 1898, je bil
imenovan za poveljnika sredozemske eskadre,
ki se je udelezila pacificiranja otoka Krete.
Da se je ustaja tako hitro polegla, je majvet
zoslugs admirala Skridlova. V priznanje teh
zaslug ga je volilo glavno mesto Grike,

=‘Atenemwﬂntmme§cana..h_jsuo

je Skridlov postal povelinik ruske vojne
eskadre na Daljnem Vztoku, kjer je ostal tri
leta in natanno proutil vse v razmere vz-
hodni Aziji. Ko o se lansko leto jeli zbirati
erni.oblaki v Makedoniji, je bil odpoklican
in imenovan za poveljnika vojnega brodovja
v Croem morju. Ob zacetku vojne na Dalj-
nem Vztoku je car Nikolaj poklical Skridlova
v Petrograd, vsled cesar me je splotno mi-
slilo, da bo imenovan za poveljnika v Port
Arturju, To se takrat ni zgodilo. Sele valed
tragitne smrti admirala- Makarova je bil po-
klican na tc odgovorno mesto.

Koliko Je ruskih ladlj pred Port-
Artorjem?

Ruska eskadra pred Port-Artarjem ob-
stoji sedaj, ko se je potopil ,Petropaviovek®,
iz a) 5 oklopnic in sicer ,Peresvjet®, admi-
ralcka ladja podadmirala kneza Uhtomskega,
zgrajena ). 1898, pod poveljstvom kapitana
Boismana ; ,Sevastopol* pod poveljstyom
kapitana Cerniseva, zgrajena 1, 1895.; ,Pol-
tava* pod kapitanom Uspjenskim, zgrajena leta
1893, ; ,Pobjeda® pod kapitanom Sacarenim,
zgrajena 1. 1900, (v sredo lahko poskodo-
vana) ; ,Cesarevit® pod poveljstvom kapitana
Vaziljeva, zgrajena I, 1901., in slavnoznani
in mnogoobrekovani ,Retvizan® pod kapita-
nom Censnovitem, zgrajena leta 1900,

b) iz 2 oklopnih krizark 1. razreda
«Bajan“ in ,Vsadnik® iz 1. 1900.

¢) iz 3 krizark 1. razreda ,Diana®
gAskold* in ,Palada®, zgraienih v letih 1899.
in 1900,

d) iz krizark 2. razreda ,Novik®, ,Bo-
jarin®, ,Zabjaka® in ,Razbojnik®, prvi dve
krizarki najnovejiega, zadnji dve starejsega
tipa, —

¢) iz 32 torpedovk in sicer: ,Vnima-
letni®, ,Viastni®, ,Bojevoj*, ,Bezpostadni®,
» Vinostljivi*, ,Grozovoj®, ,Razjasti®, ,Rie-
giteljni*, ,Silni*, ,Storo2evoj®, ,Smjeli",
#Serditi®, ,Strojui®, ,Skori¥, ,Gremjasti®,
»Otva2ni®, ,Bditeljni*, ,Bezupretni, ,Statni®,
gRazloropni®, ,Bezsumni®, ,Poro¢nik Bura-
hov*, ,Strazni* in 9 torpedovk at. 204
do 218.

f) iz 2 tcpnitark ,Bobr® in ,Sivud®.

g) iz 2 torpedenih krizar _,Vsadni* in
+Ga;damak® in

h) iz transporlne ladje ,Augora®.

Vsa eskadra imna torej Ze sedaj 50 ak-
tivnih vojnih ladij, ki reprezenlujejo ‘tako
vajno silo, da se ni malo ni bati, da bi se
Japoncem posretilo zavzeti Port-Artur, kar
tako, kakor mislijo.

Oklopnica ,Peiropaviovak®.

Sedaj so znane podrobnosti nesrete, ki
je zadela oklopmico ,Pelropaviosk® pod Port
Arturjem. Dne 12. L. m, pozno zveter je 2lo
8 raskih torpedovk na rekognosciranje. Ob
5. uri zjulraj sta se povrnili torpedovki
Strasni* in ,Smeli*. Preganjac jih je 6 ja-
ponskih torpedovk pod varstvom 4 krizark
in 2 oklopnic. SovraZni sirel je zadel tor-
pedovni aparat ,Stratnega®, ki se je radi
ekaplozije potopil. Zdaj se je umaknilo tudi
ostalh 6 ruskih torpedovk. ,Bijan® jim ;e
prisel na pomot in pod njegovim varstvom

so se povrnile v pristaniste, V tem trenotku !

je stopil admiral Makarov s svojo e-kadro v
akcijo ter se je peljal nasproti japonski
eskadri, ki je stala v defenzivi. Makarav vi-
de premot sovraZnikovo se je hotel umak-
nili nazaj v luko. Na povratku je pa zadel
oPetropaviovsk® na podmorsko mino ter se
pogreznil,

Japonel ob Jalu.

Iz Petrograda se javlja ,Standartu® v
London, da so hoteli Japonei ob izliva reke
Jalu izkreoti 12.000 vojakov. Rusi niso Ja-
poncev pri izkrcanju prav ni¢ motili. Ko je
pa bila Ze cela armada na suhem, so jo ob-
kolili in vnel se je hud boj. Japonei so bili
poraZeni in so se morali umaknili na ladje.
Rusi so vjeli mnogo Japoncev in jim odvzeli

tudi vet topuv in dosti streljiva in pro-

vijanta. Ko se se Japonci Ze umaknili na
ladje, so Rusi e nepresiano sireljali nanje.
Japonske izgube so baje zelo velike,

* %
.
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Rusko telegrafsko asenhlm ;avlja,

80 vse vesti 0 novih ruskih izgubsh in pe-
gkodbah na ladjah izmisljene in ravno tako
vest, da je zveza med Port’ Arturjem in In-
kavom pretrgana. — Porotilo generalnega
staba pravi, da je ob reki Jalu vee mirno in
poloZaj nespremenjen. — Pri boju dne 12,
t. m. je neka japonska kriZarka zadela oh
plavajo torpedo in se pogreznilai~—-Iz.
Tokio se porota, da so tam ponesrsivaje
sPetropaviovska® slovesno praznovali. V ce-
sarskem vriu je bilo obeno popivanje na
javne troske, Prisel je tudi cesar in ves di-
plomatski zbor, Ceser je rekel, da upa, da
zmagajo Japoazzi tudi na kopnem. — ,Eclair®

-

Fran Obrdank

(prej Jos. Hrovatin)

sodovitar
v Gorlel, ullea Torrente h. 5t. 10,

priporoéam svoje sifone in pokalice, ka-
tere imam vedno v zalogi po zmerni
— coni. —

prijavija _veebino pogovora, ki ga je imel 2 | —

nekim visjim ruskim oficirjem v MandZuriji,
Ta oficir je rekel, da se je mobilizacija redno
in dobro izvrsila in da je izdatno preskrb-
ljeno za hrano vojekom, Odlotilnih bitk ni
pritakovati pred avgustom.

lrvrsten ohys hive Sossive 8 Drimetaniem

Vydrove Zitne kave

Vestes. disppenin,
Poling 8 g, podding_4 1 BN rapons,

' RO PRALATIEL

Ttroba l1ibaran Yitne. dive Praga vin, i

St. 314,

Drazbeni razglas,

V tukajinem Zupanstvu se odd4
na draZbi graditev »Obginskega domas,
ki bode obsegal hram, pritlitje in prvo
nadstropje v dolgosti 16'08 m in &iro-
kosti 13-46 m.

Naérti in draZbeni pogoji so vsa-
kemu ponudniku na razpolago v ob-
dinski pisarni, kjer dobi tudi izpis po-
drobnih na&rtov z vsemi potrebnimi
merami in 8 predmetnim trolkovnikom,
kateremu mora pri vsaki todki dodati
Sam namerovane cene. .

Pismene ponudbe z varkino 5%,
ponudne svote sprejema Zupansivo do
12, maju t. L

Podrobnosti o vsem podaja pod-
pisano.

Zupanstvo v Mirnu,

dne 13. aprila 1904.
Zupan: L K. Fsganeli 1. r.

PRTTLTLLY.

V najem se dd takaj

Zaga In mlin

in popolnoma novo vrejen. Zaga z 1 klinjo,
Ponudbe do 1. maja 1. |, na

Josip I@o&o%ek
Idriji

kijer je dobiti tudi ustmenih all
pismenih poroéil.

gpReH

Oddd se posestvo,

ki le3i pri okrajni cesti, pol ure od ko-
lodvora, zraven romarske cerkve; obsega
okolo 2 orala zasajene rodovitne zemlje,
4 zidani hrami, z gostilno, &tacuno in
%ago, za 12.000 kron. Blago se posebej

i plaga, Vet pové lven Lamprecht, poita

Faal, $tajersko.

TrbiZ, ampak pri gospodu

NaZa zaloga Portlandskega comenta za TrbiZ in
okolico se ne nahaja ve& pri gospodu Leopoldu Lagger,

Josmu Treu v Trhlzu

e T T

katerega toplo priporofamo vsem p. n. konsumentom. —
Tvorniika akcijska druiba Portlandskega
cemanta Lenganfeld.

Dragim sorodnikom, &astitim_prijateljem in znancem nazna-
njave tuZno vest, da je najin nepozabni soprog, oziroma brat, gospod

» l ’ " v
Rlojzij Sore,
c. kr. postar in veleposestnik,
danes ob 3. uri popoludne po kratki in mui‘m boleznii v dobi 50. let

v Gospodu zaspal.

Zomski ostsnki se prenesé v sredo 20. aprila ob 3 uri po-
poldne iz hi%e Zalosti na domate pokopaligte.

BOVEC, dné 18. aprila 1504.

Karolina Cmayer r. Sor,

sestra,

Miroslava Sord,

HOProga.




Zrebanje Ze v soboto.

2rilmn]n nepreklicno

Vehkl pnzal" 23, aprila 1904

zamore se lahko in naglo po-
gasiti samo 8

| | Smekalovimi —— | |
8 — brizgalnica i 8

nove sestave, koje od de ae
in leve strani vodo vledejc in. |
medejo. V vsakem poloZaju |

a1 Krono

Glavni dobitek
m 40.000 m

priporotajo

SPATKe 28 DOrKR ZRLGEISER 1.1 e w1,

wesj2lnice v Barici.

Dobitke v blagu se ne izpla¢ajo y gotovini.

delujode kretanje brizgalnice |
nepotrebno! —

¥ R. A Smekal

- Anton Petenko

Vrina uuea 8 — GORICA — Via Giardino 8
priporoia

Zagreb, \ || pristmaneta hriskis, dal-
skladiite vseh gasilnih pred- _ In drnavina matinskih in

| metov, brizgalnic, cevi, pasov, | izvipavekih, isterskil .
sekirio, sekalk in gospodarskih furlanakin, vikegraidei

strojev.
1t 129 odllkovam 11

Dostavlja na dom in rexpoiilia po felemniei pa
vse kraje avslro-ogerske monarhije v sodih od b6
I litrov neprej. Na zahtevo polilja tudi nzorce.

Cune xmerne. Postreiba padlons,

Vsalmvrstna zanesljiva semena

kakor: domade, lucerne ali nemike in rudede detelje; velikan-
ske bele rudede in rumene pese; repno seme; raznih trav in
vseh vrst salat se dobivajo po nizkih cenah pni

= Josipu Kordinu v Ljubljani, =
T pred dSKofijo st."3

Ravno ista

vozne cene v voZnja in po-

Ameriko

strezba

kakor prej

[z Ljubljane v Novi-York samo gld. 70

s prosto dobro hrano Ze v Hamburgu
v deZele: Pennsylvanja, Ohio, Ilinois, Minnesota, Montana, Californija itd. toliko vigje ko-
likor je tarifoa eena po ameriski Zelezniei; s priznano najboljsimi parmlu dmthe

Hamburg - Amerika Linie

Kdor je odloten potovati in da se mu dober prostor preskrbi, naj poslje 20 kron
are na moj naslov :

Fr. Seunig — Ljubljana, Dunajska cesta 3I..
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Na]hol]sa reklama

za. Nirske testenine je fa.kt, da jih slovenske
deZele konzumirajo ogromne mno¥ine, med tem ko se

druge testenine nikakor niso mogle vdomaditi. é
5

* Gorica ¢ Gorica

| Hotel
) N Zlatem Jelemn” ::I

v trgovekem sredistu nasproti (¢
nadskofijski - palati. — Sobe
za prenotiséa po zmernih ce- 33
nah. — Velik jedilni salon, ’33!
L poleg stekleni salon s teraso. 48

— V poletnem &asu prijeten
vrt z verando. — Sobe za

33

¢| druzbe. — Izborna kuhinja,
*| Domada in ptuja vina. Izvirno
pilzensko <prazdroj» - pivo. 34

cartls iro W

Boriska tovarna
sodovke

los. Gossovel

Zaloge po celi goriski okolici
in Furlaniji.
a0 i 0

Karol Drasik,

pekovaki mojster in sladéiéar
v Gorlei na Kornu &t. 8.

Priporota vsakovrstno pecivo, kolage za
birmance, torte i. t. d.

Priporuta se slavnemu obdinstvu za
mnogobrojna narotila ter obljublja solidn.
nostrezbo po jako zmernih cenah,

Zahtevajte

moj ilustrovani cenik z ved kakor
500 podebaml od wr, zatih, sre-
bralh |s muzikaildalh predmetoy,

katersga posilja zasten] in pedtalne
: praste

Harns Konrad,

7§ \vormica ur in eksportna hika
Meost 8, 248, — {(leiko).

Ravnhokar doslo:

Jopice za dame, obleke, obleke za delke in
deklice, perilo, razao vezenje, moderci, nosne
rute, dezniki, ovratnice i. t. d.

dunajska zaloga blaga

J. Felberbaum

tekalisée Josipa Verdi st 11

(tik sadnega trga).

__Specgahteta bluze, qpodnja krila, predpaq- =
niki, ¢ipke in ro¢éna dela..

32333 3333333333

Kersevani & Cuk
v Qorici

v ulici Riva Casiello 3tev. 4 (komec Raitelja)

Priporotata slavn. obtinstvu iz mesta
in z delele
svojo mehaniéno delavnico, zalogo
Sivainih strojov in dvokoles Iz to-
varne ,,Puch* ter druglh sistemovw.

Sprejemava vsako popravo in rekonstru-
iranje bodisi ivalnibh strojev, dvokoles
pusk in samokresov.

Vsako popravo, 3ivalni stroj ali dvokolo
amtiva,

Z ozirom na najino dolgoletno skusnjo,
zagotavljava, da so izdelki najine zaloge naj-
bolje wrste in trpezni, ter izvriujeva vsako
popravo bodisi Sivalnih strojev ali dvokoles
toéno in dovrieno,

Posojujeva tudi dvokolesa.

FERASF T TR AT EAES

Bprejeins zavarovanja Slovedkega
fivijenja po najraznovretnejiih kom-
binacijah pod tako ugodnimi pogoji,
‘|ko nooena drnga zavarovalnica.
Zlastl jeo vzodno zavarovanje na
doﬂvalje in smrt x zmanjliujofimi
. 80 vphﬁ!ll

| Veak 8lan ims po pratokn poﬂh let
- pravico d6 dividende.” -

QEQUISA“

z vaaskoz! slevanske-narsdne uprave,
Vea pojasnils dajes

vza]emno zavarovalna banka v Pragl
Rezervnl fondi: 25,000.000 K. [zpladane edikednlze In kapitallje; 75,000.000 K.
Po velikosti druga vzajemna zavarovalnica nalie driave

@enoraini zastop v Ljubljani, tegar pisaras so v lastusj banénej hili
- Gospodekih alicah Stev. 12.

Zavaruje poslopja in premidénine
proti poZarnim Skodam po najniZjih
cenah. Skode cenjuje takoj in naj-
kulaninefe. UZiva najboljéi sloves,
koder posluje.
Dovoljuje iz &istega dobidka izdatne
podpore v narodne in obdnokoristne
namene.

Odlikovana kamnoseska delavaica

Ivana Culot

kakor tudi zaloga nagrobnih spomenikov,
marmornatih podob, fotografij v porcelani,
raznih izdelkov za cerkve itd. se mahaja
odslej v

ulici Sv. Antona st. 16
(blizn cerkve)
ne veé na Kornu.

et N . .t ..
= Anton Krusic =

trgovec in krojagkl mo|ster

v Gerici, ulica Gius. Verdi 3t 33.

naznanja slavn. ob&instvu, da je dobil

ravnokar sveie angleiko in avstrijsko

blago raznih vrst v veliki izberi za
blizajoto se spomladno sezono.

Enako je dospela ravnokar velika izbira

~ gotovih oblek in povrsnikev
za pomladansko sezono.

1a izdelek iz lastnega blaga jaméim.
- S
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